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[= tatsdchlich begab sich Konrad III. Zurlauben einige Zeit spéiter zu seiner
Gardekompagnie nach Tours -], et je Luy souhaitte de dieu un bon voyage. Je
eroy que Vous scaves que Mr Le Cap.ne [Hans Jakob] S t e i n e r mon Neveu
[dieser war der Sohn von des Absenders Schwester Regula R a h n sel.] a ser-
vy desja trois fois en qualite de Cﬂp.g en frances du service de Laq.lze JL
n'a Jamais voulu se Laisser divertir quoy qu'on L'aye recherche bien fort
ayant suivy en cela mon conseil Je vous supplie donc tres humblement se vous
souvenir de luy et L'avoir po.r recommandé en La premiere Levee qui se fera
J1 se recommande bien humblement a voz bonnes graces".

1) Die Antwort des Ambassadoren auf dieses Schreiben s. AH 24/60.

2) s. EAV 2, 23 (Nr. 24) 3) s. ebenda 62 (Nr. 58)

4) s. ebenda 62 a, b, 63 ¢ 5) s. AH 60/36 5. 2 letzter Abschnitt

6) Dessen milit. Karriere im Dienste Frankreichs s. bei Rott/Représentation
IIT 1153 Regq.

Kopie, von der franz. Ambassade fiir Konrad ITI. Zurlauben bestimmt.
AH 86, 330-331
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1622 Dezember 16., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT] MIRON AN AMMANN UND
RAT VON STADT UND AMT ZUG

"Ayant ey devant appris par Les Lettres de Mons.” [K o nm v ad IIT.] Zurlau-
ben vostre ancien Lantaman [und derzeitiger Stadt- und Amtsrat] que vous es-
tiez entierement portez au bien de vostre pais que Le Roy [L u d w 1 g XIII.]
mon Maistre vostre meilleur amy allyé et Confederé a tousiours eu en singu-—
liere recommendation et que po.r cela aprez avoir esté plainement jnformez

te
dez s.
Roy de france et d'Espagne [P h i 1 1 p p IV.] a La conservation et manuten-

s Jjntentions de nostre Tres s.t pere Le pape [G r e g o r XV.] et du

tion de La Religion Catholique en La Valteline Chavennes [=Chiavenna] et Bor-
mio en executant Le traicte de Madrid [vom Jahre 16211 - Biindnerwirren! -]
vous estiez resolus d'y donner vostre acquiescement J'ay bien voulu vous en
requerir derechef, Et vous prier d'en envoyer Jcy au plustost vostre promesse
en bonne forme signée et scellée en La sorte qu'elle vous sera presentee par
.« Zurlauben que je vous prie aussy envoyer jncontinent vers moy querir voz
pensions que je feray payer tres volentiers envoyant vostre promesse d'autant

que nostre voyture est arrivée dont J'espere vous faire bonne part en La
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distribution du reste de La pension que vous fut payée L'an passé et une autre
entiere de toute nature et je bailleray au porteur de vostre promesse Les
Lettres de Revers pour vostre Jndeminité en si bomne forme que vo.° en deumeu-

rerez contentz et n'estant La presente a autre fin je priray dieu ...".

l) s. EA V 2, 2034 (Beilage Nr. 1)

Original, mit Siegel - AH 86, 332-333 - Blatt 332" und 333" leer
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1618 Juni 9., [Kloster] Frauenthal A

SCHREIBEN VOM [ZUGER STADT- UND AMTSRAT KONRAD III.] ZURLAUBEN
AN DEN LANDSCHREIBER DER FREIEN AEMTER, BEAT II. ZUR-
LAUBEN, BREMGARTEN

"Wiisse das der gnedigen frouwwen [Aebtissin Maria Margaretha IV. H o n e g-

g e r] Zu Frauenthal [wo die Stadt Zug die Kastvogtei innehatte] ernetlicher
bevelch Jst das dess Gottshuses giittter Zuo berckhen [:Berikonjj wyl doch die
liederlichen puren [=Dorfgencssen] Zur sach nudt thun, sollendt ohn alles
mittel Zu dessen Gottshuss handen widerumb gezogen werde, wwnd du sdlche las-
sen offenttlich ussrildffen wer die von dem Gottshuss begere Zuempfachen oder
Zukhauffen der soll sich ohn verzug by dem Gottshuss Jnnstellen, dann es nun
meher Zitt mann ab der sach khomme, derohalben wellest bestes flysses ver-—
richten ...

Demnach betreffendt Basenbiiren [wo Frauenthal auch Giiterbesitz hattefg khan
mann den altten brieff verbliben lassen unnd der giidteren ahnstésser so sich
verenderett auch die besitzer wye die diser Zitt beschaffen Jnn einen bogen
papir uffzeichnen wind Jnn brieff leggen, darmitt ein gottshuss umb das synig

versicherett sye, unnd muss man also nitt uff dess gutten schribers gsundt-

heitt, die Jeh Jm von grundt mines hertazens ... von Gott wilnschen, solang
erwartten”,
l) s. Gruber/Frauenthal 367 2) s. ebenda 368 sowie AH 83/87

Original, Siegel abgefallen - AH 86, 334
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